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ORIGINAL: eng1isch. 

DATUM: 15. Ju1i 1991 

' INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

DER RAT 

FOnfundzwanzigste ordentliche Tagung 

Genf, 24. und 25. Oktober 1991 

ENTWURF EINES PROGRAMMS UND HAUSHALTSPLANS FUER DAS BIENNIUM 1992-93 

Vom Generalsekretar vorgelegt 

Das vorliegende Dokument 

l. Dieses Dokument enthiilt eine Einleitung und zwei Kapitel sowie drei An­
lagen. 

Die Einleitung enthalt in erster Linie eine Aufzahlung der wesentlichen 
Ziele des Programms fur das Biennium 1992-93, eine Zusammenfassung der Perso­
nalposten und einen nach Haushaltstiteln gegliederten Vergleich der fur 1992-93 
vorgeschlagenen Ausgaben und Einnahmen mit dem Haushaltsplan 1990-91. 

Kapitel I (Zusammenfassende Darstellung des Haushaltsplans und Vergleiche) 
enthalt eine Zusammenfassung der fur das Biennium 1992-93 vorgeschlagenen Ein­
nahmen und Ausgaben im Vergleich 'zum Haushaltsplan 1990-91 sowie die entspre­
chenden Ist-Angaben flir das Biennium 1988-89. 

Kapitel II (Programm und Ausgaben) beschreibt jede vorgeschlagene Tatig­
keit und gibt gegebenenfalls deren Kosten an. 

Anlage A enthalt eine Beschreibung der Haushaltstitel (Einnahmequellen und 
Ausgabeposten). 
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Anlage B gibt an, welcher Betrag fur die einzelnen Verbandsstaaten in den 
Jahren 1992 und 1993 fallig wird, vorausgesetzt, dass je eine Halfte des fur 
das Biennium 1992-93 vorgeschlagenen Betrags im Januar 1992 bzw. im Januar 1993 
fallig wird und dass die UPOV weiterhin 20 Verbandsstaaten zahlt und die Ge­
samtzahl der Beitragseinheiten bei 43,5 liegen wird. 

Anlage C enthalt die Voraussagen der Kostensteigerungen fur die Organi­
sationen der Vereinten Nationen mit Sitz in Genf (nachstehend als "UN/CCAQ­
Normen" bezeichnet). 
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EINLEITUNG 

2. Nachstehend die Hauptziele des Programms fur 1992-93: 

n ,, 
•-..,1 ' 

i) Die Verbreitung der Idee des Sortenschutzes besonders in Landern, die 
einen solchen Schutz noch nicht gewahren, und die Beratung solcher Lander 
(falls sie dies wtinschen) tiber die Einftihrung eines solchen Schutzes. 

i i) Die Forde rung des Bei tr i tts von Staaten zu den Revidierten Akten von 
1978 und 1991 des UPOV-Uebereinkommens. 

iii) Die Untersttitzung von Staaten bei allen Massnahmen, insbesondere auf 
dem Gebiet der Gesetzgebung, die diesen Staaten den Beitritt zur Akte von 1978 
oder 1991 des UPOV-Uebereinkommens ermoglichen. 

iv) Die Vollendung der Folgetatigkeiten fur die Diplomatische Konferenz 
von 1991, einschliesslich der schrittweisen Einftihrung der spanischen Sprache. 

v) Die Verstarkung der rechtlichen und technischen Zusammenarbeit zwischen 
den Verbandsstaaten, insbesondere durch Untersttitzung von Planen zur Einsetzung 
einer Zusammenarbei t im Bereich der Prtifung von Sortenschutzanmeldungen, und 
die Erstellung von Richtlinien fur die Anwendung des Grundsatzes der wesent­
lichen Ableitung. 

vi) Die Forderung einer weitergehenden Harmonisierung der nationalen Ge­
setze der Verbandsstaaten und ihrer administrativen Praxis sowie die Prtifung 
der Schaffung eines zentralisierten Systems in bezug auf Sortenbezeichnungen. 

vii) Die Erlauterung des Sortenschutzes, gegebenenfalls in Zusammenarbei t 
mit nationalen Regierungen, zwischenstaatlichen Einrichtungen und internatio­
nalen nichtamtlichen Organisationen; wie bisher Veroffentlichung von Informa­
tionen zu diesem Zweck. 

viii) Die Vornahme aller notwendigen Schritte, urn die Arbeit der Ztichter und 
die Aufgabe der Sortenschutzamter der Verbandsstaaten zu erleichtern. 

ix) Die Beobachtung der ausserhalb der UPOV getroffenen oder geplanten 
Massnahmen zur Erhaltung und Bereitstellung genetischer Ressourcen und die 
Erorterung der moglichen Auswirkungen solcher Massnahmen auf den Sortenschutz 
im allgemeinen und die UPOV im besonderen. 

x) Die Prtifung verschiedener Moglichkeiten fur den Rechtsschutz von Inno­
vationen auf dem Gebiet der Gentechnik und Biotechnologie sowie die Beobachtung 
der Entwicklungen des Rechtsschutzes von Innovationen betreffend Tiere. 

xi) Die Identifizierung von Finanzierungsquellen fur Ausbildungs- und Bil­
dungsprogramme auf dem Gebiet des Sortenschutzes, insbesondere fur Entwick­
lungslander, sowie vorschlage fur geeignete Programme. 

3 
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3. Die Anzah1 der Ste11en der ausschliesslich fur die UPOV arbeitenden Per-
sonen wird auf dem derzeitigen Niveau gehalten. Sie umfassen: 

einen Stel1vertretenden Generalsekretar, 
drei Stellen des h6heren Dienstes ("Professional category") und 
vier Stellen des allgemeinen Dienstes ("General Service category"). 

Vergleich des Haushaltsvoranschlags fur das Biennium 1992-93 mit den angenom­
menen Haushaltsplanen fur das Biennium 1990-91 

4. Gesamtausgaben 

1 1990-91 1992-93 

In tausend Franken* . . . . . . . . . . 4 046 4 570 

Prozentue11e Erh6hung fur das Biennium 13,0 % 

Die Grunde fur die Zunahme werden im einze1nen weiter unten in den Absatzen 5 
bis 8 er1autert. 

Verg1eich der Ausgaben, unterschieden nach Aenderungen des Programms** und 
Aenderung der Kosten** 

5. Die fo1gende Tabe11e gibt einen so1chen Verg1eich wieder (in tausend 
Franken): 

Programm- Kosten-
1990-91 anderung anderung 1992-93 

Hausha1t Be trag % Be trag % Hausha1t 

Eigene Ausgaben der UPOV 2 971 0 0,0 % 429 14,4 % 3 400 

Gemeinsame Ausgaben 1 075 -18 -1,7 % 113 10,5 % 1 170 

Gesamtausgaben 4 046 -18 -0,4 % 542 +13,4 % 4 570 
----------- --- ----- --- ------ -----

6. Soweit es sich urn die eigenen Ausgaben der UPOV hande1t, ist die Nu11-
Aenderung im Programm im wesent1ichen darauf zuruckzufuhren, dass die Kosten 

* In diesem Dokument bedeuten "Franken" Schweizer Franken. 

** Der Beratende Ausschuss fur 'verwa1tungsfragen (CCAQ), ein Hi1fsorgan des 
Verwa1tenden Ausschusses fur die Koordinierung (ACC) innerha1b des Systems der 
Vereinten Nationen, definiert diese Aenderungen wie folg~: 

Aenderungen im Programm: Jede Aenderung von Ressourcen, die sich aus einer 
Steigerung oder einer Reduzierung von Tatigkeiten im Rahmen eines Programms 
ergibt. 

Aenderung der Kosten: Jede Kostensteigerung oder -senkung fur Haushalts­
mitte1, die fur den Hausha1tszeitraum veranschlagt sind, im Vergleich zu den 
Kosten in dem vorausgehenden Haushaltszeitraum, sofern sie sich aus Kostenan­
derungen oder Aenderungen der Preise oder der Wechselkurse ergeben. 
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flir neue Tatigkeiten (Einflihrung der spanischen Simultanlibersetzung flir Tagun­
gen des Rates und des Beratenden Ausschusses sowie Veranstaltung von Seminaren 
in drei Regionen) ausgeglichen werden, weil drei im Biennium 1990-91 aufgetre­
tene oder auftretende Tatigkeiten (die Abhaltung der Revisionskonferenz und 
der Tagung des gemeinsamen UPOV/WIPO-Sachverstandigenausschusses tiber das 
Verhaltnis zwischen Patentschutz und Sortenschutz sowie . die Teilnahme an der 
EXP0'90-Ausstellung in Japan) im Biennium 1992-93 entfallen. 

7. Soweit es sich urn die eigenen Ausgaben der UPOV handelt, ergibt sich die 
Kostenzunahme aus der kombinierten Wirkung i) der Anwendung der UN/CCAQ-Normen, 
wie in Anlage C dargestellt, und ii) der Anwendung im Bereich Personalkosten 
der gesetzlich vorgeschriebenen und anderen Kostensenkungen und -erhohungen, 
wie dies in Absatz 9 erlautert wird. 

8. Soweit es sich urn die gemeinsamen Ausgaben handelt, zeugt die Programm­
einschrankung von einem niedrigeren Anteil an den Ausgaben der gemeinsamen 
Dienste aufgrund der gesteigerten Tatigkeiten der von der WIPO verwalteten, 
durch Geblihren finanzierten Verbande. Die Kostensteigerung ergibt sich aus der 
Anwendung der UN/CCAQ-Normen. 

9. Ausgaben nach Ausgabenposten 

Diese werden in der Reihenfolge behandelt, in der sie in der Tabelle in 
Kapitel I erscheinen. 

A. Personalausgaben 
1990-91 1992-93 

In tausend Franken 2 250 2 591 

Prozentuelle Erhohung flir das Biennium 15,2 % 

Die Nettozunahme von 341 000 Franken flir das Biennium ergibt sich im wesent­
lichen aus folgenden Faktoren: 

i) Gesetzliche Kostenerhohungen flir die Anwendung des Lebenshaltungs­
kostenfaktors ( 218 000 Franken ( 9, 7 %) ) , der aufgrund der UN/CCAQ-Normen er­
rechnet wurde (Anlage C), aber eine Zunahme der Gehalter urn 9,9 % (und nicht 
urn 4,5 %, wie flir den 1. April 1991 veranschlagt) flir das Personal des allge­
meinen Dienstes mit Wirkung vom 1. Januar 1991 widerspiegelt, flir Gehaltser­
hohungen innerhalb des Dienstgrads (d. h. mit Rlicksicht auf die Dienstzuge­
horigkeit) (54 000 Franken ( 2, 4 %) ) , flir Aenderungen im Grad (51 000 Franken 
(2,3 %)), fur die an die Pensionskasse der vereinten Nationen (UNJSPF) zu 
leistenden hoheren Betrage (25 000 Franken (1,1 %) ) und flir Erhohungen der 
Krankenkassenbeitrage (6 000 Franken (0,3 %)). 

ii) Eine Abnahme des Betrags in Schweizer Franken (29 000 Franken 
(1,3 %)), der flir den Ankauf von US-Dollar benotigt wird, d. h. der Wahrung, 
in der die an die Pensionskasse der Vereinten Nationen (UNJSPF) zu leistenden 
Beitrage flir das Personal des hoheren Dienstes festgelegt werden, wobei anzu­
merken ist, dass der Umrechnungskurs der Vereinten Nationen l, 49 Schweizer 
Franken flir 1 US-Dollar betrug, als der Entwurf eines Haushaltsplans flir das 
Biennium 1992-93 erstellt wurde - im Gegensatz zu 1, 75 Schweizer Franken fur 
einen US-Dollar, als der Entwurf des Haushaltsplans fur das Biennium 1990-91 
erstellt wurde, und dass fur den Fall einer spateren Schwankung des genannten 
Wechselkurses keine Vorsorge flir die Erhohung des in Schweizer Franken benotig­
ten Betrags getroffen wurde. 
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iii) Eine Zunahme von 16 000 Franken an Sozia11eistungen. Es ist anzumer­
ken, dass der veransch1agte Betrag fiir Sozia11eistungen und andere Persona1-
kosten wie in den Vorjahren auf 5 % der veransch1agten Standardkosten fiir das 
Biennium, d. h. auf 123 000 Franken, geha1ten wurde. Es wird vorgesch1agen, 
dass, wie in vorangegangenen Hausha1tspUinen, jeder Tei1 dieses Betrags, der 
in dem Biennium 1992-93 nicht ausgegeben wird, einer besonderen Reserve fiir 
Ausgaben zugefiihrt wird (insbesondere Wiedereing1iederungs1eistungen, Entge1t 
fiir angesamme1 ten Ur1aubstage, Kosten der Hausha1 tsiiberfiihrung), die von der 
UPOV zu 1eisten sind, wenn ein Bediensteter der UPOV ausscheidet (siehe Doku­
mente C/XVIII/4 Absatz 8 Unterabsatz v, C/XIX/4 Absatz 12, C/XXI/4 Absatz 8 
Unterabsatz ii und C/XXIII/4, Absatz 8 Unterabsatz ii). 

B. Reisen aus dienst1ichem An1ass 

a) Dienstreisen 1990-91 1992-93 

In tausend Franken 129 154 

Prozentue11e Erhohung fiir das Biennium 19,4 % 

Die Erhohung urn 25 000 Franken fiir das Biennium ist auf die Vorsorge fiir Reisen 
zu Seminaren der UPOV (4 000 Franken) und auf die Vorsorge von 21 000 Franken 
fiir Kostenerhohungen zuriickzufiihren. 

b) Reisen Dritter 1990-91 1992-93 

In tausend Franken 25 108 

Prozentue11e Erhohung fiir das Biennium 332 % 

Die Erhohung urn 83 000 Franken fiir das Biennium ist auf eine Vorsorge von 
69 000 Franken fiir Reisekosten zu Seminaren der UPOV sowie auf die Vorsorge 
von 14 000 Franken fur Kostenerhohungen zuriickzufiihren. 

C. Externe Dienst1eistungen 

a) Konferenzen 1990-91 1992-93 

In tausend Franken . 242 196 

Prozentue11e Abnahme fiir das Biennium - 19,0 % 

Die Abnahme urn 46 000 Franken fiir das Biennium ist auf Reduzierungen urn 
96 000 Franken in bezug auf die Dip1omatische Konferenz und 14 000 Franken in 
bezug auf den gemeinsamen UPOV/WIPO-Sachverstandigenausschuss tiber das Ver­
haltnis zwischen Patentschutz und Sortenschutz zuriickzufiihren, die nunmehr 
beide stattgefunden haben; diese Reduzierungen sind zum Tei1 durch Erhohungen 
fiir die Seminare der UPOV ( 24 000 Franken), die Simu1 taniibersetzung einiger 
Tagungen in eine vierte Sprache (Spanisch) (24 000 Franken) und Kostensteige­
rungen von 16 000 Franken ausgeg1ichen. 

b) Druckkosten 1990-91 1992-93 

In tausend Franken 107 118 

Prozentue11e Erhohung fiir das Biennium 10,3 % 

Die Erhohung fiir das Biennium um 11 000 Franken ist auf die Vorsorge fiir 
Kostensteigerungen zuriickzufiihren. 
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Prozentuelle Abnahme fur das Biennium 

1990-91 1992-93 

78 65 

- 16,7 % 

Die Abnahme fur das Biennium urn 13 000 Franken ist auf· eine Kurzung urn einen 
Betrag von 19 000 Franken fur die EXPO' 90-Ausste1lung in Japan und geringere 
Anforderungen fur andere externe Dienstleistungen zuruckzufuhren, die teilweise 
durch die Vorsorge von 6 000 Franken fur Kostensteigerungen ausgeglichen wird. 

D. Allgemeine Betriebskosten 

Dieser Titel entha1t nur einen einzigen Untertite1: 

1990-91 1992-93 
Anmietung von Raumen (in tausend 
Franken) •••• 93 114 

Prozentue11e Erhohung fur das Biennium 22,6 % 

Die Erhohung urn 21 000 Franken fur das Biennium ist auf die Vorsorge von 
6 000 Franken fur zusatz1iche Burof1ache aufgrund einer Dienstgradanderung und 
von 15 000 Franken fur Kostensteigerungen zuruckzufuhren. 

E. Material 1990-91 1992-93 

In tausend Franken • • • • • • • • • 6 7 

Prozentue11e Erhohung fur das Biennium 16,7 % 

Die Zunahme urn 1 000 Franken fur das Biennium ist auf die Vorsorge fur Kosten­
steigerungen zuruckzufiihren. 

F. Mobi1iar und Gerat 1990-91 1992-93 

In tausend Franken 12 13 

Prozentuelle Erhohung fur das Biennium 8,3 % 

Die zunahme urn 1 000 Franken fur das Biennium ist auf die Vorsorge fur Kosten­
steigerungen zuruckzufuhren. 

G. Andere Ausgaben 

(a) Unvorhergesehenes 1990-91 1992-93 

In tausend Franken • • 29 34 

Wie in fruheren Jahren ist dieser Posten auf der Grund1age von l % der UPOV­
eigenen Ausgaben berechnet. 

(b) Gemeinsame Ausgaben 1990-91 1992-93 

In tausend Franken • • • 1 075 1 170 
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Die Erhohung von 95 000 Franken fur das Biennium ist auf die Kostensteigerung 
infolge der Anwendung der UN/CCAQ-Normen zuruckzufuhren, die zum Teil durch 
eine Programmeinschrankung ausgeglichen wird, die von einem niedrigeren Anteil 
an deri Ausgaben der gemeinsamen Dienste aufgrund der gesteigerten Tatigkeiten 
der von der WIPO verwalteten, durch Gebuhren finanzierten Verbande zeugt. 

10. Finanzierung der Ausgaben fur das Biennium 1992-93 

Es wird vorgeschlagen, dass die Ausgaben von 4 570 000 Franken fur das 
Biennium 1992-93 durch Beitrage der Verbandsstaaten in Hohe von 4 132 000 Fran­
ken und durch Ertrage aus Veroffentlichungen und Verschiedenem in Hohe von 
195 000 Franken sowie durch die Verwendung von 243 000 Franken aus dem 
Reservefonds finanziert werden.* 

11. Vergleich der Einnahmen (in tau send Franken) 
Unterschied 

1990-91 1992-93 in % 

Beitrage 3 699 4 132 + 11,7 % 

Einnahmen aus Veroffentlichungen 
und Verschiedenem 130 195 + 50,0 % 

Reservefonds 217 243 + 12,0 % 

Insgesamt 4 046 4 570 + 13,0 % 

----- -----

12. Der im vorausgehenden Absatz ausgewiesene Betrag von 4 132 000 Franken 
fur Be it rage bezieht sich auf das Biennium. Die Halfte dieses Bet rags, d. h. 
2 066 000 Franken, ware jeweils im Januar der Jahre 1992 und 1993 fallig. Auf 
der Grundlage der gegenwartigen Mitgliedschaft der UPOV (20 Verbandsstaaten, 
insgesamt 43,5 Einheiten) wird die in jedem Jahr zu zahlende Beitragseinheit 
47 494 Franken betragen. Da sich die Beitragseinheit fur 1991 auf 43 512 Fran­
ken belief, wurde die Erhohung fur 1992 einen Betrag von 3 982 Franken (oder 
+ 9,2 %, d. h. weniger als die Inflationsrate von 10 % fur zwei Jahre) dar­
stellen, und es wurde selbstverstandlich im Jahre 1993 keine Aenderung im Ver­
gleich zu 1992 geben. Der Unterschiedsbetrag in den Einnahmen aus Beitragen 
(bestehend aus dem Unterschied zwischen der Gesamterhohung der Einnahmen aus 
Beitragen um 11,7 % und der Erhohung der Beitragseinheit um 9,2 %) ist auf den 
Beitritt von Kanada zuruckzufuhren. 

13. Artikel 26 Absatz 4 Buchstabe a des UPOV-Uebereinkommens lautet: 

"Fur jede Haushaltsperiode wird der Betrag, der einer Bei­
tragseinheit entspricht, dadurch ermittelt, dass der Gesamtbetrag 
der Ausgaben, die in dieser Periode aus Beitragen der Verbands­
staaten zu decken sind, durch die Gesamtzahl der von diesen Staa­
ten aufzubringenden Einheiten geteilt wird." 

* Es ist darauf zu verweisen, dass der Reservefonds der UPOV am 31. Dezember 
1989 sich auf 703 000 Franken belief, und man rechnet dami t, dass er am 
31. Dezember 1991 einen Stand von 535 000 Franken erreichen wird. 
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Urn aber den dem Reservefonds zu entnehmenden Betrag moglichst zu senken, wird 
vorgeschlagen, dass selbst fur den Fall, dass ein Verbandsstaat die Zahl seiner 
Bei tragseinheiten erhoht oder dass sich ein Nichtverbandsstaat der UPOV an­
schliesst, sich die Beitragseinheit nicht andern und fur die Jahre 1992 und 
1993 jeweils weiterhin 47 494 Franken betragen sollte. 

14. Dem Rat wird anheimgestellt, das 
Programm und den Haushciltsvoranschlag 
fur den Verband fur das Biennium 1992-93 
zu genehmigen, die jahrlichen Beitrage 
fur jedes dieser zwei Jahre festzusetzen 
und den in Absatz 13 gemachten Vorschlag 
zu akzeptieren. 

')0 
: ... ..) 
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Ist 

3 568 

19 
118 

3 705 

l 798 

128 

6 

135 

83 

42 

89 

2 

2 

48 

2 333 

l 017 

3 350 
-----
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KAPITEL I - ZUSAMMENFASSUNG DES HAUSHALTSVORANSCHLAGS UND VERGLEICHE 

1990-91 
Haushalt 

3 699 

34 
96 

3 829 

2 250 

129 

25 

242 

107 

78 

93 

6 

12 

29 

2 971 

l 075 

4 046 
-----

(217) 

(in tausend Franken) 

EINKOMMEN 

Beitrage 

Andere Einnahmen 

- Veroffentlichungen 
- Verschiedene Einnahmen 

AUSGABEN 

UV.lO Personalausgaben 

Reisen aus dienstlichem Anlass 

Dienstreisen [Personal] ------------
uv.o4 Technische Arbeitsgruppen 44 
UV.06 Seminare der UPOV 29 
uv.o9 Kontakte mit Regierungen und 

Organisationen 81 
Untersumme 

Reisen Dritter [nicht Personal] --------------
UV.Ol Rat: Vortragende im Symposium 14 
UV.06 Seminare der UPOV 94 

Untersumme 

Externe Dienstleistungen 

Konferenzen -----------
UV.Ol Rat 4l 
UV.02 Beratender Ausschuss 27 
UV.03 Technischer Ausschuss 24 
UV.05 Verwaltungs- und Rechts-

a us schuss 70 
UV.06 Seminare der UPOV 27 
UV.07 Sitzung mit int. Organisationen 7 

Untersumme 

uv.08 Druckkosten: Information und Dokumentation -----------
~~~=~=-~~=~~!~=~~!~~~=~= 

UV.08 Information und Dokumentation 58 
UV.11 Programmfordernde Ausgaben 7 

Untersumme 

UV.11 Allgemeine Betriebskosten: Anmietung 
von Raumen 

UV.11 Material 

UV.11 Erwerb von Mobiliar und Gerat 

UV.11 Andere Ausgaben 

Untersumme: Eigene Ausgaben der UPOV 

*UV.l2 Gemeinsame Ausgaben 

Ausgaben insgesamt 

UEBERSCHUSS (DEFIZIT) - dem Reservefonds 
zugefiihrt (aus dem Reservefonds gedeckt) 

Voranschlag 
1992-93 
Haushalt 

4 132 

25 
170 

2 591 

154 

108 

196 

118 

65 

114 

7 

13 

34 

3 400 

l 170 

4 570 

(243) 

* Mit Ausnahme des UPOV-Anteils an den gemeinsamen Einnahmen der WIPO, der in "Andere Einnahmen 
- Verschiedene Einnahmen" welter oben enthalten ist. 
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KAPITEL II - PROGRAMM UND AUSGABEN 
(Betrage in tausend Franken) 

Der Rat wird zu seiner ordentlichen Tagung 1992 fur drei Tage und 1993 fur zwei 
Tage in Genf zusammentreten. Ein Tag der Tagung im Jahre 1992 wird einem Sym­
posium (betreffend Tierztichtungsrechte) gewidmet sein. 

Simultantibersetzung wird in vier Sprachen vorgesehen werden. 

Reba &xterne Dlanatlalatungaa 
C3SAll'1' Per•oaal 

hr-.ol Drltte &octaransn .. rater DnC!It 

UV.Ol 55 14 

UV.02 BERATENDER AUSSCHUSS 
[Ex UV.02] 

u 

Batrlaba- HoblUar 
koatan IC&tarlal Ua Gerlt 

-t~··· 

Bonat1ge 
Rlume 8tlpoD4lan Auagaben 

1992 und 1993 wird der Beratende Ausschuss jeweils zweimal fur einen Tag in 
Genf zusammentreten. Alle Sitzungen werden in Verbindung mit anderen UPOV­
Sitzungen durchgeftihrt werden. 

Simultantibersetzung wird in vier Sprachen vorgesehen werden. 

Reba aztaru Dleaatlalatungan 
GBSAIIT hracmal 

Paraoul Drltta &osafaransaa 

uv.o2 27 27 

UV.03 TECHNISCHER AUSSCHUSS 
[Ex UV.03] 

Beratar Drooll: 

Betrlaba- Hoblllar 
koataa Katarlal u. Gerlt 

aoaat. 

Bollatlga 
RIUM 8tlpoD41an Auagaben 

Der Technische Ausschuss wird in jedem der Jahre 1992 und 1993 in Genf eine 
zwei- oder dreitagige Sitzung abhalten, urn einheitliche Methoden, Verfahren und 
Massstabe fur die Prtifung von Sorten anzunehmen, um die Anwendung neuer Tech­
no1ogien bei diesen Prtifungen zu erortern, urn unter der Leitung des Rates die 
Arbeit der Technischen Arbeitsgruppen zu tiberwachen und die von diesen Arbeits­
gruppen ausgearbeiteten Prtifungsrichtlinien zu billigen, um etwaige weitere 
Arbeitstagungen tiber die Prtifung neuer Sorten zu koordinieren sowie urn den Rat 
in allen Fragen technischer Art, die sich innerhalb der UPOV ergeben - ein­
schliesslich, insbesondere, in bezug auf das Prinzip der wesentlichen Ablei­
tung, das in die Akte des UPOV-Uebereinkommens von 1991 aufgenommen wurde 
zu beraten. 

Simultantibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

.. lea Dtarae Dluatlalat- .. trl~ Hoblllar llcmatlga - l'araoul koata llatarlal u. Gerlt Rl- ltlpoD4lan Awogabu 

hriiOIIal Drltta - ..... a .. rater Dradt aoaat • 

11'1.03 2' 2' 

* "Ex"-Zah1en beziehen sich auf die Zah1en der entsprechenden Progammpunkte 
in dem Dokument, das den Entwurf eines Programms und Haushaltsplans fur 
das Biennium 1990-91 entha1t (C/XXIII/4, Kapitel II). 



UV.04 TECHNISCHE ARBEITSGRUPPEN 
[Ex UV.04] 

Die Technischen Arbeitsgruppen fiir 

landwirtschaftliche Arten 
Obstarten 
Gemiisearten 
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Zierpflanzen und forstliche Baumarten 
Automatisierung und Computerprogramme 

werden in jedem der Jahre 1992 und 1993 einmal fiir drei bis vier Tage ausser­
halb von Genf zusammentreten. Fiir spezielle Fragen oder einzelne Arten aufge­
stellte Unterausschiisse werden jeweils fiir einen oder ausnahmsweise fiir zwei 
Tage vor den meisten Tagungen oder fiir drei oder vier Tage an Terminen zusam­
mentreten, die nicht mit Tagungen der jeweiligen Technischen Arbeitsgruppe 
verbunden sind. Alle Technischen Arbei tsgruppen werden Standardformulare fiir 
die technische Information behandeln, die die Ziichter bei der Schutzrechtsan­
meldung abzugeben haben, und sie werden technische Fragen allgemeinerer Art 
erortern. Die ersten vier der genannten Arbei tsgruppen werden sich ausserdem 
mit der Ausarbeitung oder Ueberarbeitung von Richtlinien fiir die Durchfiihrung 
von Priifungen neuer Sorten sowie mit der Auswirkung der Anwendung neuer Tech­
nologien auf die Sortenpriifung befassen. Die Arbeitsgruppe fiir Automatisierung 
und Computerprogramme wird iiber die Moglichkeit einer Harmonisierung von 
Computerprogrammen beraten, die von den nationalen Behorden von Verbandsstaaten 
fiir die administrative Bearbeitung von Sortenschutzanmeldungen, fiir die Vorbe­
reitung von Anbaupriifungen, fiir die statistische Kalkulation der Priifungser­
gebnisse, fiir die Sortenbeschreibung sowie fiir den Datenaustausch zwischen 
diesen Behorden verwendet werden. 

Im Lichte der Entwicklung im technischen Bereich konnen ein oder zwei Arbeits­
tagungen organisiert werden. 

Fiir diese Sitzungen ist kein Dolmetscherdienst vorgesehen. 

RelaaD llztai'H Diuatle1atwagan 
CBSAift hracmal 

Par.ooal Dritta &oafarn•n .. rater Drunk 

IIV.O, " " 

UV.05 VERWALTUNGS- UND RECHTSAUSSCHUSS 
[Ex UV.05] 

.. td--
koaua llatarlal 

8ollat • 

-111ar 80Dat1ga 
u. Gerlt ...... Bt1pen41an Auagabea. 

Der Verwaltungs- und Rechtsausschuss wird in den Jahren 1992 und 1993 viermal 
fiir eine Gesamtdauer von 16 Tagen in Genf zusammentreten. Er wird alle Fragen 
administrativer und rechtlicher ·Art behandeln, darunter vor allem Fragen im 
Zusammenhang mit der Revision des UPOV-Uebereinkommens - einschliesslich des 
Prinzips der wesentlichen Ableitung -, und den Rat hieriiber beraten. 

Simultaniibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden • 

.. b .. 8xtarM D1anaUe1atwogan .. tr1-- llobU1ar SODatlga - hriiOII&l koatn llatedlll u. Gerlt ...... 8tipen41en Auagaben 
Peuoaa1 !ldt:te --- .. zattir Draek -·t· 

119.05 70 70 
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UV.06 UPOV-SEMINARE 
(Ex UV.08) 

Es werden folgende Seminare abgehalten werden: 

i) 1992: 

a) in der Republik Korea wahrend zwei Tagen fiir Gaste aus Asien und 
Landern des Pazifiks, und 

b) in Nordafrika wahrend zwei Tagen fiir Gaste aus Algerien, Aegypten, 
Marokko und Tunesien. 

ii) 1993: 

a) in Lateinamerika wahrend zwei Tagen fiir Gaste aus Lateinamerika, 

b) in Ostafrika wahrend zwei Tagen fiir Gaste aus Ostafrika, 

c) in einem Land der Region Asien und Pazifik fiir Gaste aus Asien und 
Landern des Pazifiks. 

Die Abhaltung von Seminaren in den Jahren 1992 und 1993 fiir Gaste aus der 
Region Asien und Pazifik hangt von der Schliessung einer Vereinbarung mit der 
Regierung Japans in bezug auf die (in diesem Haushaltsplan nicht enthaltenen) 
Kosten fiir so1che Seminare auf der Grundlage eines Treuhandabkommens ab. 

Alle diese Seminare (einschliesslich der im Rahmen des japanischen Treuhandab­
kommens abzuhal tend en) werden das Thema der Art und Grundpr inz ipien des Sor­
tenschutzes nach den UPOV-Regeln behandeln. Die UPOV ist fiir die Gestal tung 
der Programme und Dokumentation fur alle Seminare verantwortlich. 

In bezug auf die 1992 in Nordafr ika und 1993 in Lateinamer ika und Ostafr ika 
abzuhaltenden Seminare ubernimmt die UPOV die Kosten der Gastredner und eines 
Regierungsvertreters aus jedem eingeladenen Land. Die UPOV tragt die Kosten 
fiir die Simultaniibersetzung aus und in die englische und spanische Sprache fur 
das lateinamerikanische Seminar und aus und in die arabische und franzosische 
Sprache im nordafrikanischen Seminar. 

Die Gastlander sorgen jeweils fiir die notwendigen Einrichtungen. 

Sofern sich die Moglichkeit dazu ergibt, konnten auf nationaler Ebene weitere 
Seminare organisiert werden. 

Ralau aate:ru Dln•tlalatwagu .. ttlaba- lloblllar &ooatlga - Pe:raoaal koatn llatazlal u. Gerlt Rl .... 8tlpeD41aD A.uagaben 

Paraoaal Drlt:ta aoafaraD•n .. rater Druck loDot. 

w.o& 150 2t " 27 
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UV.07 SITZUNG MIT INTERNATIONALEN ORGANISATIONEN 
[Ex UV.09] 

Im Jahre 1992 wird eine Sitzung mit internationalen Organisationen zu Fragen 
stattfinden, die fur die Organisationen und die UPOV von gemeinsamem Interesse 
sind. Die Si tzung, die sich unmi ttelbar an eine Tagung eines anderen UPOV­
Organs anschliessen soll, wird einen Tag dauern. Simultanubersetzung wird in 
drei Sprachen vorgesehen werden. 

b1•a llzte.ru Dla•tlelatugn .. triiiiHI- -111ar 8oa•t1ge 
GISAift' h.reoual ko.ten ll&terial u. Gerlt Rl- St1peD4leD A.uagabcln 

Peraoaal Drltte &oaferuau .. rater DI'Uck lon•t. 

119.07 7 7 

UV.08 INFORMATION UND DOKUMENTATION 
[Ex UV.lO] 

Das Verbandsburo wird: 

i) weiterhin "Plant Variety Protection", das Amts- und Informationsblatt 
der UPOV, herausgeben; 

ii) weiterhin rechtliche Bestimmungen von Verbandsstaaten und Nichtver­
bandsstaaten sowie Informationen tiber die praktische Anwendung der 
Sortenschutzsysteme in verschiedenen Landern sammeln; es wird die 
Sammlung "Plant Variety Protection Laws and Treaties" auf dem neuesten 
Stand halten; 

iii) die Broschuren, welche die Texte des UPOV-Uebereinkommens enthalten, 
notigenfalls nachdrucken lassen; 

iv) die Sitzungsniederschrift der Diplomatischen Konferenz von 1991 in 
Genf veroffentlichen; 

v) notigenfalls neue Ausgaben der Allgemeinen Informationsbroschiire in 
fiinf Sprachen herausgeben; 

vi) in funf Sprachen Faltblatter drucken oder 
Kurzinformationen tiber die UPOV enthalten, 
in weiteren Sprachen veroffentlichen; 

nachdrucken lassen, die 
sowie diese notigenfalls 

vii) die "Sammlung der Texte des UPOV-Uebereinkommens und anderer wichtiger 
Dokumente der UPOV" weiterhin auf dem laufenden halten. 

Externe Uebersetzer werden fur einige der Uebersetzungen herangezogen werden 
miissen. 

.. 1_ ...tu. Dl-tlelatiUlgtiD .. trl-- -1l.1ar -•tlge - Per•oaal koeten ll&l:ulel 11. Gerlt aa- Btl pen<! in Auag-n 

... -.1 Drltte -.. - Berater Druck -·t. 
uv.ae 17& 118 58 
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UV.09 KONTAKTE MIT REGIERUNGEN, 
ORGANISATIONEN 

ZWISCHENSTAATLICHEN UNO NICHTAMTLICHEN 

[Ex UV .11] 

Das Verbandsburo wird weiterhin Kontakte mit Regierungen sowohl von Verbands­
als auch von Nichtverbandsstaaten und mit interessierten zwischenstaatlichen 
und nichtamtlichen Organisationen unterhalten, urn: 

uv.o, 

i) sie uber die Ziele und Tatigkeiten der UPOV zu unterrichten und diese 
mit ihnen zu erortern; 

ii) sich uber deren Tatigkeiten und Haltung gegeniiber dem Sortenschutz 
und verwandten Fragen zu informieren; 

iii) soweit angebracht, den Austausch von Veroffentlichungen, die gegen­
seitige Teilnahme an bestimmten Sitzungen und andere Massnahmen der 
Zusammenarbeit in die Wege zu leiten; 

iv) die Auffassung von Organisationen dariiber zu horen, welche Prioritaten 
auf dem Gebiet der internationalen Zusammenarbeit betreffend Sorten­
schutz gesetzt werden sollten, sowie sich uber deren Auffassung zu 
anderen Fragen von gegenseitigem Interesse zu informieren; 

v) Verbindungen zu Nichtverbandsstaaten, die einen Beitritt zum UPOV­
Uebereinkommen erwagen, herzustellen und aufrechtzuerhalten und diesen 
Staaten bei der Ausarbeitung und der Erorterung der notwendigen 
gesetzgeberischen Massnahmen Hilfe zu leisten, sowie uber die Verein­
barkeit dieser Gesetzgebungen mit dem UPOV-Uebereinkommen zu befinden; 

vi) den Versuch zu unternehmen, die Deskriptorenlisten von Pflanzenarten, 
die von den verschiedenen internationalen Organisationen herausgegeben 
werden, zu vereinheitlichen; 

vii) das Konzept des Sortenschutzes sowie die Bereitstellung von relevanter 
Bildung und Ausbildung durch Dritte zu fordern. 

.. b ... aatarae Diaaatlaiatugu :latriaba- llobiliar Boaatiga - hraoual koataa llatarial ... Gerlt ..... 8tipan4iae Auagaben 

Par.aDal Dritta aoeternaa .. rater Dlr- -t • 
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UV.lO PERSONALAUSGABEN 
[Ex UV.l2] 

Das Verbandsbiiro wird wie in den Vorjahren aus dem Generalsekretar, dem Stell­
vertretenden Generalsekretar, dr~i Stellen der Kategorie des hoheren Dienstes 
{"Professional category") und vier Stellen der Kategorie des allgemeinen 
Dienstes {"General Services category") bestehen. 

blaen llat.eru DlnatlalatUfU Batrleba- llobiliar 8oD1tl91 - Pll'IODal koatn llaterlal "· Gerlt 
.. _ 

8tipan4lan Auagaben 

»eraonal Dritta &oDfereDSID Berater - -·t. 
UV.lO 2591 2591 

'I .. 35 
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UV.ll SONSTIGE AUSGABEN FUER DIE VERWALTUNG UND DIE UNTERSTUETZUNG DES 
PROGRAMMS 
[Ex UV .13] 

Wartungsdienst - Verschiedenes: 

Wartung der Textverarbeitungsanlagen, die fiir den ausschliesslichen Gebrauch 
des Verbandsbiiros bestimmt sind. 

Betriebskosten (Anmietung von Raumen): 

Das Verbandsbiiro wird weiterhin Raume im WIPO-Gebaude in Anspruch nehmen. 

Material: 

Schreibpapier und Biiromaterial, Abonnements auf Fachzeitschriften, Anschaffung 
von Worterbiichern, Fachbiichern und dgl. fiir den ausschliesslichen Gebrauch des 
Verbandsbiiros. 

Mobiliar und Gerat: 

Kosten fiir Biiromobel und Anschaffung oder Anmietung von Geraten, die fiir den 
ausschliesslichen Gebrauch des Verbandsbiiros bestimmt sind. 

Sonstige Ausgaben 

Wie in friiheren Jahren, wird etwa ein Prozent der UPOV-eigenen Ausgaben fiir 
Ausgaben vorgesehen, die in diesem Kapitel nicht besonders erwahnt sind, sowie 
fiir unvorhergesehene Ausgaben. 

.. 11 ... lllteEH Dluatlelotllllge 
(D8Aift' hraODal 

Peroaaal Drltte aoaferasa :aeutu Dr liCk 

IIV.ll 175 

UV.l2 GEMEINSAME AUSGABEN 
[Ex UV.l4] 

loDot. 

7 

Betd-- !lobUlar loDotlga 
kOIItU btulal 11. Gerlt Rl- 8tlpaac!lan AU89AbiiD 

llt 7 13 34 

Der Anteil der UPOV an den gemeinsamen Ausgaben ist, soweit statistische Unter­
lagen zur Verfiigung stehen, auf· der Grundlage der tatsachlich von der WIPO 
geleisteten Dienste berechnet worden oder beruht auf Schatzungen des Wertes 
derartiger Dienste. Es wird auf das WIPO-Dokument AB/XXII/2 verwiesen, dessen 
Anlage 3 insbesondere fiir jeden Punkt des WIPO-Programms den der UPOV ange­
lasteten Anteil angibt. Nachstehend eine zusammenfassende Darstellung der 
Einzelheiten dieser Angaben: 

.. lo ... .. tu ... DluaU.lat- -1-- llobl11aE loDatlga - Perooaa1 -- btulal u. Gerlt 
.. _ 

8tlpaac!len AUagabaD 

Peraoaal Drltte &oaferea•n BezatU o..- -t. 

IJV.l2 1170 
1170 



1988-89 1990-91 
Ist Hausha1t 

747 823 

10 13 

9 4 

79 74 

74 47 

92 101 

6 13 

1 017 1 075 
----- -----
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Persona1kosten 

Textverarbeitung 

Druckkosten 

Gebaudeunterha1tung 

Mobi1iar und Gerat 

Nachrichtenverbindungen 

Sonstige Ausgaben 

1992-93 
Hausha1ts­

voransch1ag 

901 

16 

83 

54 

102 

14 

1 170 

Es wird darauf hingewiesen, dass der Anteil der UPOV am "gemeinsamen Einkom­
men" der WIPO im Haushaltsp1an der UPOV in der Position entha1ten ist, die die 
Ueberschrift "Andere Einkommen - Verschiedene Einnahmen" tragt. 

[Anlage A folgt] 
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ANLAGE A 

BEGRIFFSBESTIMMUNGEN DER HAUSHALTSTITEL 

EINNAHMEQUELLEN 

"Normale Beitrige" 

Beitrige der Verbandsstaaten gemiss Artikel 26 des UPOV-Uebereinkommens. 

"Ver6ffentlichungen" 

Einkommen aus dem Verkauf von Ver6ffentlichungen und aus Abonnementsge­
buhren fur Publikationen des Verbandsburos. 

"Verschiedene Einnahmen" 

Alle sonstigen nicht eben beschriebenen Einnahmen, einschliesslich Buch­
haltungsberichtigungen (Gutschriften) aus fruheren Jahren und Wihrungsan­
gleichungen (Gutschriften); Anteil der UPOV am gemeinsamen Einkommen der 
WIPO. 

AUSGABEPOSTEN 

"Personalausgaben" 

Alle Punkte, die im Zusammenhang mit der monatlichen Lohnliste des Perso­
nals stehen: Gehilter, Ortszuschlige, Mietbeihilfen, Nichtansissigkeits­
zuschlige, Postenzuschlige und Reprisentationszuschlige; Familienbeihil­
fen; Sprachenzulagen; Arbeitgeberbeitrige zur Pensionskasse; Beteiligung 
im Rahmen des Krankenversicherungssystems; ferner alle Personalkosten, 
die nicht im zusammenhang mit der monatlichen Lohnliste des Personals 
stehen, insbesondere: Studienbeihilfen, Umzugskosten, Reisekosten fur in 
der Ausbildung befindliche Kinder, die Ausbildungsstitten besuchen; 
Heimaturlaub; Einrichtungsbeihilfen am Dienstort; Berufsunfallversiche­
rungspramien; Personalbeschaffungskosten; medizinische Untersuchungs­
kosten; kurzbefristete Einstellungen; Ueberstunden; Entlassungskosten und 
Wiedereingliederungskosten im Heimatland; Personalausbildungskosten; 
Ruckerstattung nationaler Einkommensteuern auf vom Verbandsburo gezahlte 
Gehilter, Zuschlige, Entschidigungen oder Beihilfen. 

"Reisen aus dienstlichem Anlass" 

Dienstreisen: Reisekosten und Tagegelder fur Personal des Verbandsburos 
auf amtlichen Dienstreisen. 
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Reisen Dri tter: Reisekosten und Tagegelder fur Personen, die nicht dem 
Personal des Verbandsburos angehoren (ausgenommen auszubildende Personen, 
deren Reisekosten und Tagegelder unter "Stipendien" weiter unten erfasst 
werden; mit Ausnahme auch von Reisen von Beratern, Dolmetschern u. dgl., 
siehe unten). 

"Externe Dienstleistungen" 

Konferenzen: Honorare, Reisekosten und Tagegelder fur Dolmetscher und 
Uebersetzer; Anmietung von Raumen, Buros und von Simultandolmetscheran­
lagen; Kosten fur die Anstellung zusatzlichen Personals (Telefonisten, 
Sekretarinnen, Platzanweiser und andere Personen); Erfrischungen und 
Empfange. 

Berater: Alle Unkosten, die mit der Beschaftigung von Beratern verbunden 
sind, insbesondere: Honorar, Reisekosten und Tagegelder; Honorare fur 
Vortragende. 

Druckkosten: Druck und Binden ausserhalb der WIPO, insbesondere: i) Fach­
zeitschriften: Papier und Druck; ii) Andere Druckarbeiten: Abdruck von 
Artikeln, die in Fachzeitschriften veroffentlicht worden sind; Broschuren, 
Vertrage, Sammlungen von Gesetzestexten; Handbucher; Arbeitsformulare und 
sonstiges gedrucktes Material verschiedener Art. 

Andere Dienstleistungen: Alle anderen vertraglich vereinbarten Dienst­
leistungen, insbesondere: Autorengebuhren und Uebersetzergebuhren von 
Artikeln, die in UPOV-Veroffentlichungen erscheinen, Gebuhren von Ueber­
setzern von Dokumenten; Miete von Comp~terzeit und Gebuhren fur die Her­
stellung von Computer-Software. 

"Allgemeine Betriebskosten" 

Anmietung von Raumen: Mietwert von Raumen, die ausschliesslich vom Ver­
bandsburo benutzt werden. (Dieser Posten umfasst nicht den Beitrag der 
UPOV zu den gemeinsamen Ausgaben der WIPO fur Raume, die von den gemein­
samen Diensten benutzt werden.) 

Erhaltung von Raumen: Reinigung; Reparaturen; Gebaudeversicherung; Garten­
pflege; Ueberwachung von Installationen; Heizung; Beleuchtung; Wasser. 

Miete und Erhaltung von Mobeln und Gerat: Miete und Erhaltung aller Gerat­
schaften und Mabel, insbesondere von Buromobeln und Buromaschinen, Ver­
vielfaltigungsgeraten, elektronischen Textverarbeitungs- und Datenver­
arbeitungsanlagen, Transportmittel, einschliesslich Treibstoff- und Oel­
kosten. 

Nachrichtenverbindungen: Kosten des Fernsprechdienstes, Telegramme, Fern­
schreiben und Postgebuhren, einschliesslich der Aufgabe und Beforderung 
von Dokumenten. 

Sonstiges: Alle allgemeinen Betriebskosten, die nicht oben beschrieben 
sind, insbesondere: Bewirtung; Bankgebilhren; Zinsen fur Bank- und andere 
Anleihen (mit Ausnahme von Gebaudeanleihen); Wahrungsangleichungen (Last­
schriften); Rechnungsprufergebuhren. 



"Materialien" 
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Alle Materialien, insbesondere: Schreibpapier und Buromaterial; Material 
fur die Vervielfaltigung im Hause (Offset, Mikrofilme u. dgl.); Bucher 
fur die Bucherei und Bezug von Fachzeitschriften und periodisch erschei­
nenden Zeitschriften; Uniformen; Material fur die Datenverarbeitung (Ton­
bander u. dgl. ) . 

"Erwerb von Mobiliar und Gerat" 

Ankauf von Mobiliar und Gerat, insbesondere: Buromobel und Buromaschinen; 
elektronische Textverarbeitung und Datenverarbeitung; Ausrustung fur die 
Bedienung bei Konferenzen; Vervielfaltigung von Dokumenten; Transport­
mittel. 

"Erwerb und Verbesserung von Raumen" 

Neue Vienstgebaude: Ausgaben, die unmittelbar verbunden sind mit dem Er­
werb oder der Errichtung von Gebauden, die jedoch nicht von den Anleihen 
fur die Gebaude umfasst sind. Schliesst insbesondere ein: Anbauten an 
bestehende Raumlichkeiten und Landerwerb. 

Verbesserung von Raumlichkei ten: Ausgaben, die in Verbindung stehen mit 
der Aenderung und der Verbesserung von bestehenden Gebauden, die nicht 
von den Gebaudeanleihen umfasst werden. 

"Stipendien" 

Schliesst insbesondere ein: Reisekosten und Tagegelder, sowie andere Aus­
gaben fur auszubildende Personen. 

"Andere Ausgaben" 

Ausgaben, fur die oben keine besondere Vorsorge getroffen wird, unvorher­
gesehene Ausgaben und Buchhaltungsberichtigung (Lastschrift) aus fruheren 
Jahren; Betrage, die an die WIPO fur geleistete Dienste zu zahlen sind. 

Anmerkung 

Von geringfugigen redaktionellen Aenderungen und dem Zusatz des letzten 
Punktes unter "Personalausgaben" abgesehen, stimmt diese Anlage mit der ent­
sprechenden Anlage im Dokument des Haushaltsplans fur das Biennium 1990-91 
(C/XXIII/4, Anlage A) uberein. 

[Anlage B folgt] 
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ANLAGE B 

BEITRAEGE DER VERBANDSSTAATEN 

(in Schweizer Franken) 

Haushaltsvoranschlag 1992-93 
1990 1991 Zahl der fallig fallig 

(Ist) (Ist) Verbandsstaaten Einheiten Januar 1992 Januar 1993 

43 512 43 512 Australien 1,0 47 494 47 494 

65 270 65 270 Belgien 1,5 71 241 71 241 

65 270 65 270 Danemark 1,5 71 241 71 241 

217 560 217 560 Deutschland 5,0 237 470 237 470 

217 560 217 560 Frankreich 5,0 237 470 237 470 

43 512 44 512 Irland 1,0 47 494 47 494 

21 756 21 756 Israel 0,5 23 747 23 747 

87 024 87 024 Italien 2,0 94 988 94 988 

217 560 217 560 Japan 5,0 237 470 237 470 

Kanada 1,0 47 494 47 494 

43 512 43 512 Neuseeland 1,0 47 494 47 494 

130 536 130 536 Niederlande 3,0 142 482 142 482 

21 756 21 756 Polen 0,5 23 747 23 747 

65 270 65 270 Schweden 1,5 71 241 71 241 

65 270 65 270 Schweiz 1,5 71 241 71 241 

43 512 43 512 Spanien 1,0 47 494 47 494 

43 512 43 512 Siidafrika 1,0 47 494 47 494 

21 756 21 756 Ungarn 0,5 23 747 23 747 

217 560 217 560 Vereinigtes Konigreich 5,0 237 470 237 470 

217 560 217 560 Vereinigte Staaten von 5,0 237 470 237 470 
Amerika 

1 849 268 1 849 268 43,5 2 065 989 2 065 989 
========= ========= ---- ========= ------------------

[Anlage C folgt] 
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ANLAGE C 

VORAUSSAGEN DER KOSTENSTEIGERUNGEN 
FUER DIE ORGANISATIONEN DER VEREINTEN NATIONEN IN GENF 

Die Kostensteigerungen, die die Organisationen der Vereinten Nationen in 
Genf flir die Jahre 1992 und 1993 geschatzt haben, sind in einem Dokument des 
Beratenden Ausschusses flir Verwaltungsfragen (Finanz- und Haushaltsfragen) 
(CCAQ(FB)) des Verwaltenden Ausschusses flir die Koordinierung (ACC) innerhalb 
des Systems der Vereinten Nationen (ACC/l990/FB/R.35 vom 24. August 1990, wie 
abgeandert durch Absatz 4 von Dokument ACC/1990/12 vom 21. September 1990) zu­
sammengefasst, das Schatzungen der Kostensteigerungen wiedergibt, die in den 
Jahren 1992 und 1993 in der Schweiz erwartet werden k6nnen. Diese Schatzungen 
berlicksichtigen vorhandene amtliche Statistiken, Erklarungen von zustandigen 
Beh6rden, Ansichten anerkannter Wirtschaftsanalytiker und Informationen, die 
bei Berufsverbanden und anderen geeigneten Stellen eingeholt wurden. Nachste­
hend die Schatzungen (Dokument ACC/l990/FB/R.35, Anlage I, Absatze 6 und 7): 

i) Allgemeine Inflationsrate: "Es erscheine zum Zeitpunkt der Sitzung an­
gemessen, flir die Jahre 1992 und 1993 (ebenso wie flir 1991) jeweils mit einer 
allgemeinen Inflationsrate von flinf Prozent flir Genf zu rechnen." 

ii) Personalkosten flir die Kategorien des h6heren Dienstes und der Flih­
rungsstellen in Genf (nachstehend als "Personal des h6heren Dienstes" bezeich­
net): "Flir Genf erscheine es als vernlinftig, 1991, 1992 und 1993 mit einem An­
stieg von flinf Prozent des Ortzuschlagsindexes zu rechnen. In der Annahme, dass 
der derzeitig durchgeflihrte Ort-zu-Ort-Vergleich der Lebenshaltungskosten 
neutral sei, wlirden diese Zunahmen sechs oder acht weitere Multiplikatorpunkte 
flir 1991, acht flir 1992 und zehn flir 1993 - m6glicherweise jeweils ungefahr im 
Juli dieser Jahre - bewirken. . • • Es wurde bemerkt, dass in der Entwicklung 
des realen Nettoeinkommens in Genf (- 13,2 Prozent) - und an einigen der ande­
ren Verwal tungsorten - sowie in New York (- 5 Prozent) in der Per iode von 
Januar 1985 bis Juli 1990 wesentliche Veranderungen eingetreten seien. Diese 
Unterschiede liessen sich nicht leicht erklaren und mlissten in Verbindung mit 
der Lebenshaltungskostenuntersuchung von 1990 liberprlift werden." 

iii) Personalkosten flir die Kategorie des a1lgemeinen Dienstes in Genf: 
"Die Kommission flir den internationalen 6ffentlichen Dienst habe 1987 eine 
liberarbeitete Untersuchungsmethode in bezug auf die besten Ortsbedingungen flir 
die Beschaftigung an Hauptverwaltungssitzen angenommen. In Genf salle die erste 
umfassende Erhebung im Rahmen der liberarbeiteten Methode im Oktober 1990 
stattfinden. Die Nettowirkung der neuen Methode sei noch nicht klar abzusehen. 
Zwei Kriterien seien zur Zeit flir die Anwendung von Interimszu1agen auf die 
Geha1ter flir die Kategorie des al1gemeinen Dienstes zwischen den Erhebungen 
anwendbar: die Bewegung des Referenzindexes um flinf Prozent oder mehr seit der 
1etzten Zulage oder, anderenfalls, nach Vo1lendung einer 12-Monatsperiode seit 
dieser Anpassung. Auf der Grundlage der g1eichen Kriterien und der heute ange­
nommenen a1lgemeinen Inflationsrate bis Ende 1993 wlirden die Nettogehaltser­
h6hungen flir Personal der Kategorie des allgemeinen Dienstes in Genf 1991, 
1992 und 1993 eine Gr6ssenordnung von 4,5 Prozent haben." 
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iv) Beitdige zur gemeinsamen Pensionskasse der Vereinten Nationen: "Auf­
grund der Entschliessung Nr. 44/199 der Vollversammlung sei der Gesamtbeitrags­
satz zur gemeinsamen Pensionskasse der Vereinten Nationen am l. Januar 1990 
auf 23,7 Prozent der pensionsfahigen Bezuge angehoben worden. Die von den Mit­
gliedsorganisationen als Arbei tgeber von diesem Datum an zu zahlenden Zwei­
dr i ttelanteile entsprachen 15,8 Prozent der pensionsfahigen Bezuge. Fur das 
Personal der Kategorien des hoheren Dienstes und der Fuhrungsstellen seien die 
pensionsfahigen Bezuge zur gleichen Zeit wie die Nettobezuge des Personals 
dieser Kategorien in New York am 1. Juli 1990 angepasst worden. Weitere Aende­
rungen der Nettobezuge in New York seien fur November 1990 und Juli 1992 er­
wartet, und man rechne, dass sie gleichzeitig zu ahnlichen Erhohungen von funf 
Prozent der pensionsfahigen Bezuge fuhren wurden. Fur das Personal der Kate­
gorie des allgemeinen Dienstes leite sich die Hohe der pensionsfahigen Bezuge 
von der Anwendung der Personalbewertungsraten auf die Nettobezuge ab, die auf 
der Grundlage der Bewegung des Verbraucherpreisindexes in Genf angepasst wur­
den. Im Lichte der heute zu erwartenden Preishohen und auf der Grundlage der 
derzei tigen Zwolfmonatsregel fur Interimsgehaltszulagen waren in jedem der 
Jahre 1991, 1992 und 1993 weitere Zulagen fallig." 

v) Sonstige gemeinsame Personalkosten: "Die Kommission fiir 
nationalen offentlichen Dienst habe - vorbehaltlich der Annahme 

den inter­
durch die 

Vollversammlung - ein iiberarbeitetes System fiir Mietbeihilfen und bestimmte 
Anpassungen der Studienbeihilfen empfohlen. Es sei zu erwarten, dass jede 
Gehaltserhohung fiir Personal der Kategorie des allgemeinen Dienstes durch eine 
Erhohung der Familienbeihilfe bis zu fiinf Prozent begleitet wiirde. Zudem sei 
wahrscheinlich 1991 eine einmalige Erhohung der Sprachenzulage urn funf Prozent 
zu erwarten." 

vi) Flugreisen und Luftfracht: "Die International Air Transport Association 
habe sich auf eine Anhebung der Flugpreise zwischen fiinf und acht Prozent und 
eine Erhohung der Frachtraten urn sieben Prozent geeinigt, die Mi tte Oktober 
1990 wirksam werden sollten. Eine weitere Erhohung der Flugpreise urn drei Pro­
zent werde fiir April 1991 erwartet. Diese Aenderungen seien bei der Anpassung 
der Grundlage zu beriicksichtigen, auf der die Kostenerhohungen fiir 1992 und 
1993 berechnet wiirden. Die Unstabilitat der Mineralolpreise diirfte ebenfalls 
zu Erhohungen der Flugpreise und Luftfrachttarife fiihren, die die fiir 1992 und 
1993 veranschlagten jahrlichen Betrage von vier bis sechs Prozent iiberstiegen 
•.• " (Es ist anzumerken, dass sich die International Air Transport Association 
im November 1990 iiber weitere Erhohungen.der Flugpreise zwischen vier und acht 
Prozent geeinigt hat.) 

vii) Externe Druckauftrage und Binden von Dokumenten: "Fiir Druckauftrage 
und das Binden von Dokumenten seien in der Schweiz Kostensteigerungen urn fiinf 
Prozent jahrlich zu erwarten. Bei Auftragen an Lieferanten und Vertragsfirmen 
in anderen Landern durften in den jeweiligen lokalen Wahrungen hohere jahrliche 
Kostensteigerungen vorgesehen werden miissen." 

viii) Andere externe Dienstleistungen (einschliesslich vertragliche Erhaltung 
von Raumen und Gerat): "Mit der allgemeinen Inflationsrate iibereinstimmende 
Erhohungen sollten fur diese Dienstleistungen vorgesehen werden." 

'I 4J 



C/25/4 
Seite 24 

Anlage c, Seite 3 

ix) Heizol: "Die Mineralolpreise seien in eine Periode iusserster Unstabi­
litat eingetreten. Aufgrund der gegenwirtigen Schwankungen werde den Organisa­
tionen empfohlen, den zum Zeitpunkt des vorgeschlagenen Haushalts giiltigen 
Preisstand zu beriicksichtigen." 

x) Andere Versorgungsleistungen: "Die voraussichtlichen Kosten fiir Wasser 
wiirden in Genf im Jahre 1991 urn 17 Prozent ansteigen. Es werde empfohlen, auf 
dieser neuen Basis fiir 1992 und 1993 mit wei teren jahrlichen Erhohungen von 
fUnf Prozent zu rechnen. Die Kosten fUr Elektrizitit seien in den letzten vier 
Jahren nicht angestiegen. Fiir 1991 sei eine einmalige Erhohung von zehn Prozent 
vorgesehen. FUr 1992 und 1993 werde mit Erhohungen im Einklang mit der zu er­
wartenden allgemeinen Inflationsrate gerechnet." 

xi) Nachrichtenverbindungen (Fernschreibe- und Faksimilegebiihren, Fern­
sprechdienst, Kurierdienst, PostgebUhren): "Erhohungen von fUnf Prozent sollten 
auch in bezug auf Telegramme, Fernschreiben und den Fernsprechdienst im Orts­
und Fernverkehr vorgesehen werden. Die Kommunikationskosten, einschliesslich 
Luftfrachtsendungen, wie Kurierdienst, konnten sich vermutlich im gleichen 
Masse wie die Flugpreise verteuern. Fiir Postgebiihren bitten die Schweizer PTT 
mit Wirkung ab 1. Februar 1991 - vorbehaltlich der Genehmigung durch die eid­
genossische Regierung - eine neue Tarifstruktur vorgeschlagen. Das neue Tarif­
system sehe eine Reihe hoherer GebUhren vor, wozu Preiserhohungen von bis zu 
55 Prozent fiir priori tire Luftsendungen oder Drucksachen und tiber 30 Prozent 
fiir Einschreibesendungen gehorten. Zum Teil wiirden diese durch gewisse Abnah­
men, darunter auch Preisreduzierungen von bis zu 12 Prozent fUr nichtpriori­
tare Sendungen ausgeglichen. Angesichts der Natur der Postsendungen der Orga­
nisationen, die Uberwiegend aus Drucksachen bestUnden, gehe man davon aus, 
dass sich die durchschni ttliche Erhohung ab l. Februar 1991 auf 12 Prozent 
belaufen werde. Entsprechend der bereits gemachten Erfahrung sollte fiir Druck­
sachen im Jahre 1993 eine weitere Erhohung ihnlicher Grossenordnung vorherge­
sehen werden." 

xii) Papier und Druckmaterial: "FUr in der Schweiz gekauftes Papier, wo 
wesentliche Einsparungen durch gemeinsame Einkaufsvereinbarungen erreicht wor­
den seien, liessen die vorhandenen Informationen darauf schliessen, dass eine 
jihrliche Kostensteigerung urn drei Prozent fiir 1992 und 1993 zu vermuten sei. 
Erhohungen in der gleichen Grossenordnung konnten auch fiir Druckmaterial er­
wartet werden." 

xiii) Sonstige Beschaffungen und Materialien: "Bei Computerzubehor werde 
ebenfalls mit einer dreiprozentigen Kostensteigerung jihrlich gerechnet. In 
bezug auf sonstige Beschaffungen werde eine Kostensteigerung in Uebereinstim­
mung mit der allgemeinen Inflationsrate erwartet." 

xiv) Anschaffung von Mobeln und Geriten: "Bei Computern und automatischen 
BUrogeriten werde damit gerechnet, dass der derzeitige stindige PreisrUckgang 
weiter anhalten werde. Andererseits sei es gewohnlich notwendig, veraltetes 
Gerit durch neueres zu ersetzen, was eine Tendenz zur Kostensteigerung ergebe. 
FUr sonstige Gerite und fiir Mabel werde empfohlen, fUr 1992 und 1993 je nach 
betreffendem Artikel vier- bis sechsprozentige Erhohungen pro Jahr vorzusehen." 

[Ende des Dokuments] 


